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L ektoraty  języka p o lsk ieg o  w OlKP

O środek prow adzi bezp łatn e lek to ra ty  języka p o lsk ie g o . Z ap isy  na 

n ie  og ła sza n e  są  w e w rześn iu  k ażdego roku. O becnie is tn ie je  p ięć  grup  

lek toratow ych: trzy  -  d la  początk u jących , jedna -  d la  śred n io  zaaw an­

sow anych i jedna -  k on w ersacy jn a . Z a jęcia  w dwu grupach d la  początk u ­

jących  prow adzi d o c . dr T h . B eŚta, a w p o zo sta ły ch  -  p racow nik  OlKP  

mgr A . M agala . L ektorzy  k orzysta ją  w sw ej p racy  ze skryptów  w a r sz a w ­

sk iego  "Polonicum " i skryptu Th. B e?ty  " P olśtin a  pro Ć ech y" , mają też  

do d ysp ozycji p r z e z r o c z a , fotogram y, film y i inne pom oce aud iow izu a ln e. 

D oc. dr T h . B eśta  przygotow uje ob ecn ie  -  o p iera ją c  s ię  na m ateria łach  

uzyskanych  na prow adzonych tu lek toratach  -  rozp raw ę język ozn aw czą  

na tem at wpływu m a c ierzy steg o  język a  słu ch a czy  na ich  p o ls z c z y z n ę .
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O w ieloasp ek tow ej pracy  O środka, obejm ującej n ie  tylko s t o l ic ę ,  
ale c a ły  teren  C zech , p isa ł niedaw no J. U rban w obszernym  artykule  
pt. "W pępku P rag i"  ("P olityka" 1978 , nr 4 2 ).

2
P rzy n o si ona n astęp u jące  p ozycje: E . L otko, S łow o w stęp n e; L . 

feehaĆek, Stan obecny i persp ek tyw y p o lon istyk i na U n iw e r sy te c ie  K arola  
w P ra d ze; J. P e lik ń n , P o lon istyk a  na U n iw e r sy te c ie  J. E . PHirkyn? 
w B rn ie; M. Kom ńrek, Sytuacja  p o lon istyk i na W ydziale F ilozoficzn ym  
U n iw ersytetu  P a lack iego  w Ołomuńcu; D. K adłubiec, P o lon istyk a  w O stra ­
w ie; ś .  OndruS, O sy tu acji f i lo lo g ii p o lsk ie j na W ydziale F ilozoficzn ym  
U n iw ersy tetu  K om eńskiego w B ra ty sła w ie ; J. K ri??akovń, L ektorat j ę ­
zyka p o lsk ieg o  na W ydziale F ilozoficzn ym  U n iw ersy tetu  P . J. śafńF ik a  
w P r e śo w ie ;  J. H vi5£ , Stan obecny i p ersp ek tyw y p o lon istyk i w In sty ­
tucie  L iteratu rozn aw stw a  SAN w B ra ty sła w ie ; L is t  u czestn ik ów  K onferen­
c ji (do m in isterstw  S zk o ln ic tw a  ĆRS i SR S  w sp raw ie  reg u la rn eg o  n a ­
boru na studia p o lo n isty czn e  oraz  p rop ozycji u d osk on a len ia  program u  
tych  stud iów ); A lfabetyczny sp is  u czestn ik ów  K on feren cji.

3
D1LLA = A gencja T ea tra ln o -L itera ck a .

S ta n isła w a  B rzez in a

Lektorat języka polskiego na Uniwersytecie Karola w Pradze 
w roku akad. 1978/79

Struktura studiów polonistycznych^"

Studenci W ydziału F ilo zo ficzn eg o  U n iw ersy tetu  K arola m uszą stu d io ­

wać rów n o leg le  dwa k ierunki -  jeden jako głów ny (k u rs 5 - le tn i) ,  drugi



jako dodatkow y (kurs 4 - le tn i ,  zakończony tz w . egzam inam i państw ow y­

m i). S tud ia  k ończą  s ię  pracą  dyplom ową, p isaną na kierunku głównym , 

na podstaw ie k tórej u zyskuje s ię  tytuł dyplom owanego f i lo lo g a . Na t r z e ­

cim roku studiów  słu ch a cze  podejmują d e c y z ję , który k ierunek ob ierają  

jako g łów n y , a na początku czw artego  roku otrzym ają tem at pracy  dy­

p lom ow ej, k tóry  ma tutaj form ę podpisanego p rzez  dziekana u rzęd ow ego  

dokumentu, z podaniem n azw isk a  prom otora i konsultantów  p ra cy , a tak­

że dokładnych w ytycznych  co  do sam ego tem atu.

O becnie stu d en ci la t 1-111 łą czą  p olon istyk ę z filo lo g ią  m a c ierzy stą , 

tzn . bohem istyką , co je s t  zrozum iałe  z tego w zg lęd u , że  w ię k sz o ść  

z n ich  p racu je po stud iach  w zaw odzie  tłum acza . Dwoje studentów IV 

roku łą c z y  p o lon istyk ę z h is to r ią , a w yjątkowo jedna studentka II roku 

łą c z y  p o lon istyk ę z germ anistyką.

N a le ż y  d od ać, że  na p o lo n isty ce  i boh em istyce TJK studiuje obecn ie  

ośm iu Polaków  m ieszk a jących  s ta le  w k raju . W P rad ze z n a le ź li s ię  oni 

na ogół ze w zględów  rod zin n ych , w paru w ypadkach w y sta ra li s ię  o s tu ­

d ia za g ra n iczn e  z puli M N SW iT.

T r z y  słu ch a czk i c z e sk ie  z tr z e c ie g o  roku studiują p rzez  c a ły  b ie ­

żą cy  rok akadem icki na filo lo g ii p o lsk ie j U n iw ersy tetu  W arszaw sk iego , 

czw arta  odbyła staż w tym że U n iw ersy tec ie  tylko w sem estrze  zimowym.

L iczb a  studentów  na p o szczeg ó ln y ch  roczn ik ach  p o lon istyk i p rzed ­

staw ia  s ię  następ u jąco: r .  I -  4- (+ 2 studentów p o lsk ich ), r .  II -  12 ,

r .  U l -  8 (+ 2 studentów p o lsk ich ), r .  IV - 2 (+ 1 studentka n iem ieck a ,
, 2 która ma indyw idualny program  studiów i pracuje już na bohem istyce

w U n iw ersy tec ie  Humboldta w B e r lin ie ) . W sum ie 26 studentów cz e sk ic h

i słow ack ich  oraz  5 studentów innej n a ro d o w o śc i.

P o lo n isty k a  podlega organ izacy jn ie  K atedrze S la w is ty k i, k ierow anej 

p rzez  d o c . dra Jana P etra  -  p o lo n is tę , ba lk an istę  i językoznaw cę o g ó l­

n eg o . Opiekunem p o lon istyk i je s t  ob ecn ie d o c . dr Otakar Barto? -  h is to ­

ryk lite r a tu r y  p o lsk ie j XIX i XX w . oraz tłum acz z język a  p o lsk iego  na 

c z e s k i .  Jest ona n a jliczn ie j obsadzonym  kierunkiem  w ob ręb ie  K atedry  

S la w is ty k i, zarów no pod w zględem  lic zb y  studentów , jak kadry naukow o­

-d y d a k ty czn ej. W jej skład -  op rócz dwu w yżej w ym ienionych -  w chodzi 

d oc. dr T heodor B e?ta  — język ozn aw ca , dr Lubo? feehaĆek - l in g w is ta ,  

i dr Jan P ila ?  -  p o e ta , tłum acz i h istoryk  lite r a tu r y .
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P o lo n isty czn e  p race  naukowe

Dorobek p o lo n isty czn y  pracow ników  K atedry p rzed sta w ia  s ię  im po­

nu jąco . Wymienimy przykładow o n a jw ażn iejsze  publikacje z o sta tn ich  

la t3 :

1973 - 1977: W stęp do studiów  p o lo n isty czn y ch , t .  1 -II (J. P e tr ,  L .

frehaćek, O. B a rto ? , ponadto sp oza  K atedry: R . Kva£ek -  h is to ­

r ia ,  V. Soukupovń -  sztuk i p ięk n e , J. G ab rielovń  -  m uzyka).

1974 - S łow nik  p isa r z y  -  P o lsk a  (O . B arto? ).

1977 - P odstaw y język a  p o lsk ieg o  (J . P e tr );  Język p o lsk i d la  C zechów

c z .  1 (T h . B e?ta); P ię ć d z ie s ią t  la t p o lon istyk i na U n iw e r sy te ­

c ie  K arola . P ra ce  z h is to r ii s la w is ty k i, t .  IV (r e d . T h . B e? ta ). 

(Tu na s .  24-3-24-7 zam ieszczon o  sp is  p o lo n isty czn y ch  p rac kan­

dydackich , dok torsk ich  i dyplom ow ych, wykonanych w UK w la ­

tach 1 8 8 2 -1 9 7 3 ).

1978 - S tan  obecny i persp ek tyw y p o lon istyk i na U n iw e r sy te c ie  K arola

(L . & eha£ek). (J e s t  to jeden z refera tów  w yg łoszon ych  na p ierw ­

sze j K onferencji P o lon istów  C zech osłow ack ich  -  O łom uniec, 17 

111 1978 -  drukowany w c z e sk ie j  i p o lsk ie j w e r s j i języ k o w ej).

T e i inne prace^" pow sta ły  w atm osferze  w ażnych  ju b ileu szów : 5 0 - le -  

c ia  Katedry Języka i L iteratu ry  P o lsk ie j (1 9 7 3 ), 1 3 0 - le c ia  p o lon istyk i na

UK (1978) i zb liża ją ce j s ię  100 r o c z n ic y  z a ło że n ia  Sem inarium  F ilo lo g ii  
- 5S łow iań sk iej na tym że U n iw e r sy te c ie  .

O becnie p racow n icy  K atedry przygotow ują kolejne p od ręczn ik i: T łu ­

m aczen ie z język a  p o lsk ieg o  na c z e s k i (L . ftehaĆ ek, O . B a rto ? , J. P i­

la? ) -  praca  p rzy jęta  do planu w ydaw niczego  u c z e ln i na rok 1981; L i­

teratu ra  polska  w powojennym 3 0 - le c iu  (O . B arto?); Język p o lsk i dla  

C zech ów , c z .  11 (T h . B e? ta ).

O prócz d z ia ła ln o śc i naukowej p racow n icy  c i  prow adzą z a ję c ia  d y ­

daktyczne ze studentam i la t I-1V .

Program  studiów  p o lon istyczn ych  

Kierunek: P o lon istyk a

Rok I. S em estr  zim ow y. W ykłady: W stęp do język ozn aw stw a  (3 0  g . ) ;  

W stęp do litera tu rozn aw stw a  (30  g . ) ;  H isto r ia  i kultura P o lsk i (30 g . ) .  

L ektorat języka p o lsk ieg o  (60  g . ) .  - S em estr  le tn i. W ykłady: H isto r ia
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i  kultura P o lsk i (30  g . ) ;  F onetyka p o lsk a  (30  g . ) ;  D zieje  lite ra tu r y  

p olsk iej -  do O św iecen ia  w łączn ie  (30 g . ) .  L ektorat języka p o lsk iego

(60 g . ).

Rok II,  S em estr  zim owy^. W ykłady: Gramatyka p o lsk ieg o  język a  l i t e ­

ra ck ieg o  (30  g.)*, H isto r ia  lite ra tu r y  p o lsk ie j (30  g . ) .  ć w ic z e n ia :  H isto ­

r ia  lite r a tu r y  p o lsk ie j (30  g . ) .  L ektorat języka p o lsk ieg o  (60  g . ) .  -  

S em estr  le tn i.  W ykłady: Gram atyka p o lsk ieg o  język a  lite r a c k ie g o  ( 3 0 g .); 

H isto r ia  lite r a tu r y  p o lsk ie j (30 g . ) ,  ć w ic z e n ia :  H isto r ia  lite ra tu r y  p o l­

sk iej (30  g . ) .  L ektorat języka p o lsk ieg o  (60  g . ) .  P raktyka (1 tyd z ień ). 

Rok III. S em estr  zim ow y. W ykłady: Gram atyka p o lsk ieg o  język a  li t e r a c ­

k iego  (30  g . ) ;  H isto r ia  lite r a tu r y  p o lsk ie j (30  g . ) ;  T eo r ia  i praktyka  

przek ładu  (30 g . ) .  Ć w iczen ia: H is to r ia  lite ra tu r y  p o lsk ie j (30  g . ) .  L ek ­

tora t język a  p o lsk ieg o  (30  g . ) .  -  S em estr  le tn i. W ykłady: H isto r ia  j ę ­

zyka p o lsk ieg o  i  d ia lek to log ia  (30  g . ) .  Ć w iczen ia: H isto r ia  języka p o l­

sk iego  i  d ia lek to lo g ia  (30 g . ) ;  H isto r ia  lite ra tu r y  p o lsk ie j (30  g . ) ;  T e o ­

r ia  i  praktyka przekładu (30 g . ) .  L ektorat język a  p o lsk ieg o  (30  g . ) .

Rok IV.  S e m estr  zim ow y. W ykłady: H isto r ia  lite r a tu r y  p o lsk ie j (30 g . ) ;  

W ykład m on ograficzn y  z zak resu  językoznaw stw a (30  g. ) .  L ek torat język a  

p o lsk ieg o  (30 g . ) .  -  S em estr  le tn i. W ykład: P roblem y w sp ó łczesn ej  

P o lsk i (3 0  g . ) .  Sem inarium  językow e (30 g . ) .  ć w ic z e n ia  z przekładu  

i tłum aczen ia  (30  g . ) .  L ektorat język a  p o lsk iego  (30 g . ) .  P raktyka  

(2  ty god n ie).

K ierunek: P rzek ła d  i tłum aczenie^

Rok 1. S em estr  zim ow y. W ykłady: H isto r ia  i  kultura P o lsk i (30  g . ) ;  

F onetyka p o lska  (30 g . ) .  ć w ic z e n ia :  F onetyka p o lsk a  (30 g . ) ;  Konw er­

sa c ja  p o lsk a  (30 g . ) ;  Ć w iczen ia  gram atyczne (30 g . ) ;  ć w ic z e n ia  le k s y ­

kalne (15  g . ) .  -  S em estr  le tn i. W ykłady: H isto r ia  i kultura P o lsk i 

(30  g . ) ;  Gram atyka kontrastyw na -  język  p o lsk i a c z e s k i (30 g . ) .  Ć w i­

czen ia : Gram atyka kontrastyw na -  język  p o lsk i a c z e s k i (15 g . ) ;  F o ­

netyka p o lsk a  (30  g . ) ;  Ć w iczen ia  lek syk a ln e  (15 g. )j  K onw ersacja  p o lska  

(30  g . ) .

P rogram  studiów  p o lon istyczn ych  je s t  s ta le  udoskonalany. Wg s ta ­

reg o  program u studiują słu ch a cze  III i  IV ro czn ik a . P o każdym sem estrze  

obow iązują konkretne egzam iny.
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Tem aty prac dyplom owych

W ch w ili obecnej na kierunku polon istycznym  przygotow yw ane są  

dw ie p race  dyplom owe: A lena H rube?ovś: C zesk ie  i s ło w a ck ie  p r z e k ła ­

dy C ypriana N orw ida; Roman K rasnick^: O dbicie d z ie ła  Janusza K or­

czaka w tw ó r c z o śc i Igora  N ew er leg o .

N a kierunku bohem istycznym  is tn ie je  zw yczaj daw ania stu d en tom -P o­

lakom kontrastyw nych  p o lsk o -c z e sk ic h  tematów p rac dyplom ow ych. O bec­

n ie  pow stają  tam n astęp u jące  p ra ce : Jolanta F ajkow ska: P assivu m  

reflex ivu m . (W ybrane problem y na podstaw ie k on fron tacji język a  p o l­

sk iego  i c z e sk ie g o );  B arbara  Gawin: Z w iązk i fr a z e o lo g ic z n e  z nazw am i 

zw ierzą t w języku polskim  i  czesk im ; G rażyna G e r a c : W alencja w y ra ­

zów w języku polskim  i  czesk im  (na p rzy k ła d zie  czasow ników  m yślen ia  

i p ercep cji zm ysłow ej); M ałgorzata  M okrzy szew sk a : S k ró ty  i  sk rótow ce  

w języku polskim  i  czesk im ; K rystyna M usielak : Jednow yrazow e i  dwu- 

w yrazow e o k r e ś le n ia  w języku polskim  i czesk im ; M ałgorzata  P ie te r w a s:  

P orów nanie obrazu w s i pow ojennej w lite r a tu r z e  p o lsk ie j i  c z e s k ie j ;  

G rażyna S p iech o w icz : R ecep cja  tw ó r c z o śc i K onstantego Ild efon sa  G ał­

czy ń sk ieg o  w C zech o sło w a c ji.

L ektoraty  język a  p o lsk iego

L ektoraty język a  p o lsk ieg o  na U n iw ersy tec ie  K arola  w P ra d ze  p ro ­

w ad zili w o k r e s ie  powojennym n astęp u jący  p racow n icy  u n iw ersytetów  

p olsk ich : M . K o ru lsk a -O lszo w sk a , M . B a sa j, J. R o h oziń sk i, J. M ączyń- 

s k i ,  J. P y z ik . Od p aźd ziern ik a  1978 r .  p row adzi je  n iż e j  podp isan a , 

na dwu p ierw szy ch  la tach  studiów rów n o leg le  z d o c . drem  T h . B e ś tą ,  

W ieloaspektow ą problem atykę lek toratu  pod zie lon o  w ten  sp o só b , ż e  T h. 

BeSta k ład zie  n a c isk  na lite ra ck ą  p o lszczy zn ę  p isan ą  o ra z  n a  popraw ność  

gram atyczną, M . B rzezin ow a za ś  na w sp ó łcze sn ą  p o lsz c z y z n ę  p otoczn ą , 

k on w ersację  i  le k sy k ę .

S tudenci p r a sc y  znajdują s ię  w sz c z e g ó ln ie  u p rzyw ilejow an ej sy tu a ­

c j i ,  mogą bowiem za w sze  l ic z y ć  na spraw ną pomoc O środka Inform acji 

i Kultury P o lsk ie j w P r a d z e . S tu d en ci zap isan i do Interklubu P o lsk ieg o  

(w prak tyce w s z y sc y  stud en ci p o lon istyk i) otrzym ują co  m ie s ią c  p r o ­

gram d z ia ła ln o śc i O środka oraz  indyw idualne za p r o sz e n ia  na im p rezy .



W k in o tea trze  O środka w y św ietlan e  są  d la  n ich  n iejednokrotn ie  nad pro­

gram ow e sp ec ja ln e  film y.

W b ieżącym  roku akademickim OlKP zorgan izow a ł tr z y  im prezy  

w gmachu W ydziału F ilo zo ficzn eg o : wykład bohem isty  z UJ d ra  Jacka 

B alucha "O p oezji c z e sk ie j  w P o lsc e " ; wykład p u b licysty  i p isa r z a  Ka­

z im ierza  D ęb ick iego  "Janusz K orczak -  le k a r z , p ed a g o g ,p isa rz" ; w y­

staw ę z ok a zji X X X V -lecia  PR L pn. "Panoram a nauki p o lsk ie j" .

S tu d en ci og lądali rów n ież  spektak le T eatru  N arodow ego z W arszaw y  

i  w ystęp y  C zesła w a  N iem ena.

N a le ż y  w r e s z c ie  z a zn a czy ć , że  u c z e s tn ic y  w sz y stk ic h  grup lek to ra -  

tow ych p rzygo tow a li pod kierunkiem  n iże j podpisanej w ie c z ó r  a r ty s ty c z ­

ny  ku u c z c z e n iu  X X X V -lec ia  P RL .  Im preza odbyła s ię  1 c z e r w c a  1979 r. 

w n a jw ięk sze j s a l i  OIKP.

P o stu la ty  na p r z y sz ło ść

Jak w id a ć , rozw ija jąca  s ię  p o lon istyk a  na U n iw e r sy te c ie  K arola god­

n ie  kontynuuje sw e ponad stu le tn ie  tra d y c je , co  n ie  o zn acza  jednak, aby  

n ie  m ożna jej było dalej u d o sk on a lać . Po p ierw szym  roku p ra cy  za  n a j­

w a ż n ie jsz e  uznałabym  n astęp u jące  postu laty:

1 . p r z y sp ie sz e n ie  redagow ania o b sz e r n e g o , n ow o czesn eg o  słow nika  

c z e sk o -p o lsk ie g o  i  p o lsk o -cze sk ieg o ,p rzy g o to w y w a n eg o  p r z e z  z e sp ó ł tu -
V

te j s z e j  Akadem ii Nauk (C SA V ) pod redakcją  T h . B eŚty;

2 . opracow an ie tem atycznego słow nika obrazkow ego p o ls k o -c z e s k ie ­

go (podobnego np. do "B ildw örterbu ch . D eutsch  u . P o ln i s c h . . ." ,

L eip z ig  1 9 7 5 , za w iera ją ceg o  ponad 200 tab lic  z ilu stracjam i);

3 . zorgan izow an ie odpow iedniej taśm otek i i p ły to tek i p o lsk ie j;

4 . zorgan izow an ie  obow iązkow ych studenck ich  stażów  językow ych

w P o ls c e  (w czerw cu  1979 r .  ma być podpisana o sta teczn a  umowa m ię ­

d zy  polskim  M NSW iT a czech osłow ack im  M in isterstw em  Ś k o ls tv i w sp r a ­

w ie  obustronnej wymiany studentów na o k res  jednego sem estru );

5 . zw ięk szen ie  lic z b y  godzin  lek toratu  na la tach  n iż sz y c h  i p o d z ie ­

le n ie  go na tr z y  typy osobnych  za jęć : k o n w ersa cja , ćw iczen ia  gram atycz­

n e ,  ćw iczen ia  lek syk a ln e  (teg o  typu ro zw ią za n ie  w prow adzono z pow o­

dzeniem  na kierunku przekładow ym ); d oraźne tw o rzen ie  grup d la  z a ­
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aw ansow anych (ob ecn ie  grupy o nierów nym  poziom ie spraw iają  duże tru d­

n o śc i dydaktyczne);

6 . zw ięk szen ie  wym iaru za jęć  fakultatyw nych (np. z ku ltury ję z y ­

k a , s ty lis ty k i, p oetyk i, fo lk lo ry sty k i, te a tr o lo g ii,  film oznaw stw a), na  

które m ogliby u c z ę s z c z a ć  jed n o cześn ie  studenci różnych  la t;

7 . u tw orzen ie  stu d en ck iego  Koła N aukowego S la w is tó w , a w jego  

ob ręb ie -  S ek cji P o lo n isty czn ej (z e s p ó ł lektorów  sło w ia ń sk ich  p rzy  Ka­

ted rze  S la w isty k i UK p ostan ow ił w ystąp ić  do w ładz K atedry z odpow ied­

nią  prop ozycją ).
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 ̂ P o r . J. T o lim atovń -V ese lń : P o lon istyk a  w C zech ach , B P , z .  5 3 , 
s .  5 5 -5 6 .

2
Indywidualny program  studiów  w P o ls c e  mają tylko stu d en ci o s ią ­

gający  n a jlep sze  w yniki w n a u ce , natom iast w C zech o sło w a cji mogą s ię  
u b iegać o taki program  c i s tu d en c i, którym  sz c z e g ó ln ie  w ażne p rzyczyn y  
uniem ożliw iają  sy stem atyczn e u c z ę sz c z a n ie  na z a ję c ia . W um ów ionych  
term inach zdają oni z p artii m ateria łu  w yznaczon ych  p rzez  w ykładow ców  
p o szczeg ó ln y ch  p rzed m iotów .

3
Dla u ła tw ien ia  podaję ty tu ły  (a  w d a lsze j p a rtii artykułu także  

nazw y przedm iotów ) w p o lsk ie j w e r s j i język ow ej.
4

P o r . te ż  A . M ark ow sk i, Z prac K atedry S la w is ty k i U n iw e r sy te ­
tu K arola w P r a d z e , " P rzegląd  H um anistyczny" 1978 , n r  5 , s .  14-8 nn.

5
Jubileusz ten  u c z c i k s ię g a  pam iątkow a, k tóra ukaże s ię  w 1980 r .  

pod r e d . J. P e tra  jako t .  VII " P rac z h is to r ii s la w isty k i" .

^ Już po ro zp o częc iu  roku akadem ickiego n astąp iła  korektura p ro ­
gramu za jęć  11 roku: p rzen ie s io n o  na rok III wykład i ć w iczen ia  z h is to ­
r i i  języka p o lsk iego  i d ia le k to lo g ii.

7
Poniew aż d la  P olaka n ie  ma w yraźnej g ran icy  m iędzy pojęciam i 

"przekład" i " tłum aczenie" , n a le ż y  w y ja śn ić , że  w C zechach  p ie r w sz y  
term in odnosi s ię  do czy n n o śc i u trw alan ia  przek ładu  za  pom ocą p ism a, 
zaś drugi do przekładu u stn eg o . -  P ię c io r o  studentów teg o  kierunku łą ­
cz y  polon istykę z ru sy cy s ty k ą . A ktualnie taką kom binację studiuje tylko  
1 ro czn ik .

Dr M aria B rzezin ow a  

lek to r  język a  p o lsk iego

Polonistyka w Słowacji

Badania p o lon istyczn e  w S ło w a c ji mają bogatą i d ługoletn ią  tra d y cję .


